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Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Korkein Hallinto-oikeus
— Az EK 43, EK 56. és EK 58. cikk értelmezése — Jovedelem-
adéra vonatkozd szabélyozds — A cégcsoporton beliili tdimogatds
Osszegének a tdrsasdg éltali levonhatdsdga azzal a feltétellel,
hogy a tdémogatdsban részesiil tdrsasdg székhelye is az érintett
tagallamban van

Rendelkezd rész

Nem ellentétes az EK 43. cikkel a valamely tagdllam jogszabdlya dltal
bevezetett azon rendszer, mint amely a jelen iigyben felmeriilt,
amelynek értelmében az e tagdllamban illetékességgel rendelkezd ledny-
vdllalat kizdrélag abban az esetben vonhatja le az adokételes jovedel-
mébdl az dltala az anyavdllalata részére teljesitett cégcsoporton beliili
pénziigyi juttatdsokat, ha az anyavdllalat székhelye ugyanazon tagdl-
lamban taldlhatd.

() HL C 193., 2005.8.6.

A Birésig (mdsodik tandcs) 2007. jilius 18-i itélete (a
Bundesgerichtshof [Németorszdg] el6zetes dontéshozatal
irdnti kérelme) - Jiirgen Kretzinger elleni biintet§eljirds

(C-288]05. sz. iigy) ()

(A Schengeni Megdllapodds végrehajtdsdrdl szolo egyezmény —
54. cikk — A ne bis in idem elve — Az ,,ugyanazon cselekmény”
fogalma — Csempészett cigaretta — Tébb szerz6dd dllam teriile-
tére torténd behozatal — Kiilonbozd' szerz6dd' dllamokban indi-
tott biintetdeljdrdsok — A biintetés ,végrehajtdsinak” fogalma
— A biintetés végrehajtdsdnak felfiiggesztése — Rovid tartamii
szabadsdgelvonds beszdmitdsa — Eurdpai elfogatéparancs)

(2007/C 235/06)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elSterjesztd birdsig

Bundesgerichtshof — Németorszdg

Az alap-biintetGeljirds résztvevdje
Jurgen Kretzinger.

a Hauptzollamt Augsburg részvételével

Targy

El8zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Bundesgerichtshof — A
Benelux Gazdasdgi Unié dllamai, a Németorszagi Szovetségi
Koztarsasag és a Francia Koztdrsasig kormanyai kozott a kozos
hatdraikon torténd ellenérzések fokozatos megsziintetésérdl
sz616, 1985. jinius 14-i schengeni megéllapodds végrehajtdsarol
sz616 egyezmény (HL 2000., L 239. 19. o, magyar nyelvd
kiilonkiadds 19. fejezet, 2. kotet, 9. 0.) 54. cikkének értelmezése
— Ne bis in idem elve — BiintetGeljaras inditdsara vald jogosultsig
megsziinésének feltételei — ,Ugyanazon cselekmény” fogalma —
Csempészett cigaretta dtszdllitdsa tobb tagdllam teriiletén — Eli-
télés két tagdllamban addcsalds illetve jovedéki orgazdasdg miatt
— A ,végrehajtds” fogalma — Biintetés végrehajtisdnak felfiiggesz-
tése — ElGzetes fogvatartds beszdmitdsa

Rendelkezd rész

1) A Benelux Gazdasdgi Unid dllamai, a Németorszdgi Szovetségi
Koztdrsasdg és a Francia Koztdrsasdg kormdnyai kozott a kozos
hatdraikon torténd ellendizések fokozatos megsziintetésérdl szold,
1985. jinius 14-i Schengeni Megdllapodds végrehajtdsdrdl szolé,
1990. jinius 19-én Schengenben aldirt egyezmény 54. cikkét
akként Rell értelmezni, hogy:

— a torténeti ténydlldsnak, azaz az egymdshoz elvdlaszthatatlanul
kotédd  cselekmények egyiittesének az azonossdga mindsil
irdnyadd szempontnak e cikk alkalmazdsakor, fiiggetleniil e tény-
dllds jogi mindsitésétdl és a védett jogi tdrgytdl;

— az emlitett 54. cikk szerinti ,ugyanazon cselekmény” fogalmdnak
hatdlya ald tartozhat a csempészett kiilfldi dohdnydru egyik
szerz6dd dllamban torténd megszerzésével, illetve ugyanezen
dohdnydru mdsik szerz6d6 dllamba torténd behozataldval és
ottani birtokban tartdsdval megvaldsitott ténydllds, amelyet az a
koriilmény jellemez, hogy a mindkét szerz6dd dllamban biintetd-
eljdrds ald vont vddlott szdndéka kezdett6] fogva az volt, hogy a
dohdnydrut, annak megszerzése utdn t6bb szerz6dd dllam terii-
letén keresztiil végsd rendeltetési helyére szdllitsa. Ennek végérvé-
nyes mérlegelése azonban a hatdskarrel rendelkezé nemzeti hatd-
sdgok feladata.

>

Valamely szerz6d6 dllam birésdga dltal kiszabott biintetés a Schen-
geni Megdllapodds végrehajtdsdrol szolo egyezmény 54. cikkének
alkalmazdsa szempontjdbdl 1igy tekintendd, mint amelyet ,mdr
végrehajtott[a]k”, vagy amelynek ,végrehajtdsa folyamatban van”,
ha a vddlottat e szerz6dd dllam jogszabdlyai szerint végrehajtd-
sdban felfiiggesztett szabadsdgvesztésre itélték.

3) A Schengeni Megdllapodds végrehajtdsdrol szolo  egyezmény
54. cikkének alkalmazdsa szempontjdbdl valamely szerz6dd dllam
birdsdga dltal kiszabott biintetést nem lehet 1igy tekinteni, mint
amelyet ,mdr végrehajtott[a]k”, vagy amelynek ,végrehajtdsa folya-
matban van”, ha a vddlott vovid ideig renddrségi Grizetben, illetve
el6zetes letartoztatdsban volt, és ezt a szabadsdgelvondst az itéletet
hozé birdsdg dllamdnak jogszabdlyai szerint be kell szdmitani a
szabadsdgvesztés biintetés késébbi végrehajtdsdba.
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4) A Schengeni Megdllapodds végrehajtdsdrdl szolé  egyezmény
54. cikkének alkalmazdsa szempontjabdl a ,végrehajt[ds]” fogal-
mdnak értelmezését nem befolydsolhatja az a kérillmény, hogy az a
tagdllam, amelynek terilletén a vddlottat a bels§ jog szerint
jogerdsen elitélték, az eurdpai elfogatéparancsrél és a tagdlla-
mok  kozotti dtaddsi eljdrdsokrdl sz6ld, 2002. jinius 13-i
2002/584/IB tandcsi kerethatdrozat alapjdn eurdpai elfogatdpa-
rancsot bocsdthat ki e személy elfogdsdra ezen itélet végrehajtdsa
cdljdbdl.

() HL C 257., 2005.10.15.

A Birdsig (els6 tandcs) 2007. jalius 18- itélete

(Verwaltungsgericht Darmstadt — Németorszdg elGzetes

doéntéshozatal irdnti kérelme) - Ismail Derin kontra
Landkreis Darmstadt — Dieburg

(C-325/05. sz. iigy) ()

(EGK-Torokorszdg tirsuldsi megdllapodds — A kiegészitd jegy-
z6konyv 59. cikke — A Tdrsuldsi Tandcs 1/80 hatdrozatdnak
6., 7. és 14. cikke — Szabad munkavdllalishoz valé jog a
7. cikk (1) bekezdésének mdsodik franciabekezdése alapjin —
Abbdl levezethetd tartozkoddsi jog — 21. életévét betiltott, mdr
nem a sziilei dltal eltartott torok dllampolgdr — Biintetdjogi
felelosséget megdllapité itéletek — Megszerzett jogok elveszté-
sének feltételei — Osszeegyeztethetéség azzal a szabillyal,
miszerint a Torok Koztdrsasdg nem részesiilhet a tagdllamok
dltal egymdsnak biztositottndl kedvezébb bdndsmodban)

(2007/C 235/07)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elSterjesztd birdsag

Verwaltungsgericht Darmstadt — Németorszdg

Az alapeljards felei
Felperes: Ismail Derin

Alperes: Landkreis Darmstadt — Dieburg

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem - Verwaltungsgericht
Darmstadt — Az EGK-Torokorszag Tarsuldsi Tandcs 1/80 hatdro-
zata 7. cikke els6 mondata masodik francia bekezdésének, vala-
mint az 1970. november 23-dn aldirt, az Eurdpai Gazdasigi
Kozosség és Torokorszag kozotti tarsuldst 1étrehozé megéllapo-
désban el6irt dtmeneti id@szakra vonatkozé kiegészitd jegyzé-
konyv 59. cikkének értelmezése — A szabad munkavallalishoz
val6 jog, valamint az ebbdl levezethetd tartézkodasi jog elvesz-

tésének hidnya az allamteriiletre csalddegyesitéssel lépett, jelenleg
21. életévét betoltott, mar nem a szilei altal eltartott torok
dllampolgar esetében — A tagillamok dllampolgdrai szdmdra
biztositottnél kedvezSbb bandsmaod

Rendelkez§ rész

Az a torok dllampolgdr, akinek gyermekként engedélyezték, hogy
csalddegyesités jogcimén valamely tagdllam teriiletére belépjen, és aki
rendelkezik a bdrmely dlldsajdnlatra torténd jelentkezéshez vald, az
Eurdpai Gazdasdgi Kozosség és Torokorszdg kozotti tarsuldst létrehozo
megdllapodds dltal létrehozott Tdrsuldsi Tandcs dltal elfogadott, a
tdrsulds fejlesztésérél szold, 1980. szeptember 19-i 1/80 hatdrozat
7. cikke (1) bekezdésének mdsodik franciabekezdésén alapuld joggal, az
¢ jelentkezési jogbdl levezetett tartozkoddsi jogdt csak két esetben vesziti
el, mégpedig:

— az e hatdrozat 14. cikkének (1) bekezdésében irt esetben, vagy

— amennyiben a tartozkoddsi hely dllamdt jogos ok nélkiil, nem jelen-
téktelen idGtartamra elhagyja,

még akkor is, ha 21. életévét betoltotte, mdr nem sziilei tartjdk el,
hanem o6ndllo hdztartdst vezet az érintett tagdllamban, és a vele
szemben kiszabott, tobb év tartami, végrehajtdsdban fel nem fiiggesz-
tett szabadsdgvesztés toltése miatt annak idGtartamdra nem dllt a
munkaer6piac rendelkezésére. Ez az értelmezés nem ellentétes a Briisz-
szelben, 1970. november 23-dn aldirt, a Kozosség nevében az 1972.
december 19-i 2760/72/EGK tandcsi rendelettel megkotott, jovaha-
gyott és megerdsitett kiegészitG jegyzdkinyv 59. cikkében meghatdro-
zott kovetelményekkel.

(") HL C 281., 2005.11.12.

A Birésig (harmadik tandcs) 2007. jalius 18-i itélete —
Indistrias Quimicas del Vallés, SA kontra Eurdpai
Kozosségek Bizottsiga

(C-326/05. P. sz. iigy) ()

(Fellebbezés — A metalaxil fel nem vétele a 91/414/EGK

irdnyelv 1. mellékletébe — Az e hatéanyagot tartalmazé

névényvédd szerek engedélyének visszavondsa — A bizonyitékok
elferditése — Nyilvdnvalo értékelési hiba)

(2007/C 235/08)

Az eljdrds nyelve: spanyol

Felek

Fellebbezd: Industrias Quimicas del Vallés, SA (képviselsk: C.
Ferndndez Vicién, 1. Moreno-Tapia Rivas és J. Sabater Marotias
tigyvédek)



